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Derby Elephant Feet are designed to raise 
the height of tables, chairs, beds by 9-cm 
(3½’’) or 14-cm (5½’’) depending on 
model. Elephant Feet will accept leg 
diameters of up to 8.5 cm

1. Ensure the non-slip pads are in place 
on top of the Elephant Feet.  
2. Place two Elephant Feet close to the 
existing feet of the piece of furniture.
3. Carefully lift on to the Elephant Feet.
4. Repeat at the other side of the piece of 
furniture.
5. Ensure that each leg is centred on the 
Elephant Feet. Test for stability. Use in 
static mode only.
6. Maximum user weight: 380 kg (840 lbs)
(including weight of bed) per set of four 
raisers.
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Les pieds d'éléphant Derby sont conçus 
pour surélever les chaises, les lits, les 
tables etc. de 9 ou 14 cm selon le modèle.
Les pieds d'éléphants sont prévus pour 
des pieds ayant un diamètre de 8,5 cm 
maximum.

1. Vérifier que les patins antidérapants 
sont bien en place sur la partie supérieure 
des pieds d'éléphant.  
2. Placer deux pieds d'éléphant à côté des 
pieds existants du meuble.
3. Soulever soigneusement les pieds du 
meuble et placer sur les pieds d'éléphant.
4. Répéter le même exercice pour l'autre 
extrémité du meuble.
5. Vérifier que chaque pied est bien centré 
sur son pied d'éléphant. Tester la stabilité. 
A n'utiliser qu'en mode fixe.
6. Poids maximum de l'utilisateur : 380 kg 
(y compris le poids du lit) par jeu de quatre 
rehausseurs.
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Derby Elefantenfüße dienen zum Anheben 
von Stühlen, Betten, Tischen usw. um 9 
cm oder 14 cm, je nach Modell. 
Elefantenfüße nehmen Beindurchmesser 
bis zu 8,5 cm auf.

1. Sicherstellen, daß die rutschfesten 
Beläge oben auf den Elefantenfüßen 
befindlich sind.  
2. Zwei Elefantenfüße nahe bei den 
vorhandenen Füßen des Möbelstücks 
positionieren.
3. Vorsichtig auf die Elefantenfüße heben.
4. Auf der anderen Seite des Möbelstücks 
wiederholen.
5. Sicherstellen, daß jedes Bein auf den 
Elefantenfüßen mittig ist. Auf Stabilität 
prüfen. Ausschließlich statischer 
Gebrauch.
6. Maximales Benutzergewicht: 380 kg 
(incl. Gewicht des Betts) je Satz von vier 
Untersetzern.
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I “piedi di elefante” modello Derby sono 
stati progettati per aumentare l’altezza di 
sedie, letti, tavoli, ecc… di 9 o 14 cm, a 
seconda del modello prescelto. 
I “piedi di elefante” si adattano a gambe 
con vari diametri, fino ad un massimo di 
8,5 cm.

1. Assicuratevi che i tamponi antiscivolo 
siano inseriti nella parte superiore dei 
“piedi di elefante”. 
2. Posizionate due “piedi di elefante” in 
prossimità dei piedi del mobile in oggetto.
3. Sollevate il mobile e inserite i piedi 
all’interno dei “piedi di elefante”.
4. Ripetere la stessa operazione all’altra 
estremità del mobile.
5. Assicuratevi che ogni gamba sia ben 
centrata all’interno del “piede di Elefante”. 
Verificatene la stabilità. Da utilizzare 
esclusivamente in condizioni stazionarie in 
assenza di movimento.
6. Peso massimo sopportato per set di 
quattro rialzi: 380 Kg. (incluso il peso del 
mobile)
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Las patas de elefante Derby están 
diseñadas para elevar la altura de sillas, 
camas, mesas, etc., en 9 ó 14 cm., 
dependiendo del modelo. Las patas de 
elefante acomodarán diámetros de pata 
de hasta 8,5 cm.

1. Asegúrese de que las almohadillas 
antideslizantes estén en posición en la 
parte superior de las patas de elefante.  
2. Coloque las dos patas de elefante 
cerca de las patas del mueble.
3. Con cuidado, levante la pata del 
mueble y métala dentro de la pata de 
elefante.
4. Repita la operación con las otras patas 
del mueble.
5. Asegúrese de que cada pata esté 
centrada en la pata de elefante. 
Compruebe su estabilidad. Utilice en 
modo estático solamente.
6. Peso máximo del usuario: 380 kg. 
(incluyendo el peso del mueble) por cada 
juego de cuatro elevadores.
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Os Pés de Elefante Derby destinam-se a 
levantar a altura de cadeiras, camas, 
mesas, etc., desde 9 cm a 14 cm, 
dependendo do modelo. Os Pés de 
Elefante aceitam diâmetros de pernas de 
até 8,5 cm.

1. Assegure-se de que as almofadas anti-
derrapantes estão colocadas no lugar, em 
cima dos Pés de Elefante.  
2. Coloque dois Pés de Elefante junto às 
pernas da peça de mobiliário existente.
3. Cuidadosamente, levante a peça e 
coloque-a sobre os Pés de Elefante.
4. Repita o processo com o outro lado da 
peça de mobiliário.
5. Assegure-se de que cada perna está 
centrada sobre os Pés de Elefante. Teste 
a estabilidade. Apenas para uso estático.
6. Peso máximo de uso: 380 kg. (incluindo 
o peso da peça de mobiliário) por cada 
conjunto de quatro levantadores.

NL
    

Met Derby olifantspoten kunt u stoelen, 
bedden, tafels enz. 9 cm of 14 cm 
verhogen, afhankelijk van het gebruikte 
model. Olifantspoten kunnen gebruikt 
worden voor poten met een diameter van 
maximaal 8,5 cm

1. Zorg dat de niet-slippende kussentjes 
boven op de olifantspoten zitten.
2. Plaats twee olifantspoten vlak bij de 
poten van het meubelstuk dat u hoger wilt 
maken.
3. Til het meubelstuk voorzichtig op de 
olifantspoten.
4. Herhaal dit aan de andere kant van het 
meubelstuk.
5. Zorg dat alle poten midden op de 
olifantspoten rusten. Test of het geheel 
stabiel is. Dit product mag alleen 
stilstaand gebruikt worden.
6. Maximumgewicht van gebruiker: 380 
kg. (inclusief gewicht van meubelstuk) per 
set van vier verhogers.
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Derby elefantfødder er konstrueret til at 
hæve stole, senge, borde osv. i højden 
med 9 cm eller 14 cm afhængig af 
modellen. Elefantfødder vil tage 
bendiametre på op til 8,5 cm.

1. Sørg for, at de skridsikre puder er på 
plads oven på elefantfødderne.
2. Stil to elefantfødder tæt på de 
eksisterende fødder på møblet.
3. Løft forsigtigt møblet op på 
elefantfødderne.
4. Gentag for den anden side af møblet.
5. Sørg for, at hvert enkelt ben stilles midt 
i elefantfoden. Afprøv, om de er stabile. 
Må kun bruges, når møblet står stille.
6. Maks. brugervægt: 380 kg (inklusive 
sengens vægt) per sæt af fire løftere.
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Derby elefantfötter är konstruerad för att 
öka höjden på stolar, sängar, bort etc med 
9 till 14 cm beroende på modell. 
Elefantfoten kan klara bendiametrar på 
upp till 8,5 cm. 

1. Se till att de glidfria dynorna finns på 
plats överst i elefantfötterna. 
2. Placera två elefantfötter nära de 
befintliga fötterna på möbeln. 
3. Lyft varsamt upp möbeln på 
elefantfötterna. 
4. Upprepa för den andra sidan av 
möbeln. 
5. Se till att varje ben står i mitten av 
elefantfötterna.  Kontrollera att den står 
stabilt.  Använd endast i statiska 
tillämpningar.
6. Högsta användarvikt: 380 kg (inklusive 
sängens vikt) per sats om fyra 
förhöjningsklossar. 
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Derby Elefantbein er designet for å øke 
høyden på stoler, senger, bord osv. med 9 
cm eller 14 cm, avhengig av modell. 
Elefantbein passer til en beindiameter på 
opptil 8,5 cm.

1. Forsikre deg om at de sklisikre putene 
er på plass øverst på elefantbeina.
2. Sett to elefantbein nær ved de 
eksisterende beina på møbelet.
3. Løft dette forsiktig opp på elefantbeina.
4. Gjenta prosessen med den andre siden
av møbelet.
5. Forsikre deg om at hvert bein er 
sentrert på elefantbeinet. Test for 
stabilitet. Kun til bruk i statisk modus.
6. Maksimum brukervekt: 380 kg. 
(inklusive sengens vekt) per sett med fire 
forhøyere.
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Derby-elefanttijalkojen tarkoitus on nostaa 
tuolien, vuoteiden, pöytien yms. korkeutta 
9 cm:llä tai 14 cm:llä mallista riippuen. 
Elefanttijalkoihin mahtuvat läpimitaltaan 
enintään 8,5 cm:n jalat.

1. Varmista, että luistamattomat alustat 
ovat paikoillaan elefanttijalkojen 
yläosassa.
2. Aseta kaksi elefanttijalkaa lähelle 
huonekalun jalkoja. 
3. Nosta huonekalu varovasti 
elefanttijalkoihin.
4. Toista toimenpide huonekalun toisella 
puolella.
5. Varmista, että kukin jalka on keskellä 
elefanttijalkaa. Tarkista tukevuus. 
Käytetään vain paikallaan seisovana.
6. Suurin käyttöpaino: 380 kg (mukaan 
lukien vuoteen paino) neljän korottajan 
sarjaa kohti.
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Τα Πόδια Elephant Derby είναι 
κατασκευασμένα για να ανυψώνουν το 
ύψος των καρεκλών, των κρεβατιών, των 
τραπεζιών κτλ κατά 9-cm ή 14-cm 
ανάλογα με το μοντέλο. Τα Πόδια τύπου 
Elephant θα αποδέχονται διαμέτρους 
ποδιών μέχρι 8.5 cm

1. Βεβαιωθείτε ότι οι μη ολισθηρές βάτες 
βρίσκονται στη θέση τους πάνω στα Πόδια 
τύπου Elephant.  
2. Τοποθετήστε δύο Πόδια τύπου 
Elephant στα υφιστάμενα πόδα του 
επίπλου.
3. Σηκώστε με προσοχή τα Πόδια τύπου 
Elephant.
4. Επαναλάβετε στην άλλη πλευρά του 
επίπλου.
5. Βεβαιωθείτε ώστε το κάθε πόδι είναι 
επικεντρωμένο στα Πόδια τύπου Elephant. 
Εξετάστε για σταθερότητα. Να το 
χρησιμοποιείτε μόνο για στατική μέθοδο.
6. Ανώτατο όριο βάρους: 380 kg. (περιλ. 
του βάρους του κρεβατιού) ανά σετ 
τεσσάρων συσκευών ανύψωσης.
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Maximum user weight:
Poids maximum de l'utilisateur:
Maximales Benutzergewicht:
Peso massimo sopportato:
Peso máximo del usuario:
Peso máximo de uso:

Maximumgewicht van gebruiker:
Maks. brugervægt:
Högsta användarvikt: 
Maksimum brukervekt:
Suurin käyttöpaino:
Ανώτατο όριο βάρους του χρήστη:

380 kg
840 lbs

Part no. 
L’article No. 
Teile-Nr.
Codice
Nº de pieza:
Peça nº

Onderdeelnr.
Styknr.
Del nr.
Delenr.
Osa nro
Αρ. Ανταλλακτικού

6070, 6074

Made in EU
Fabriqué dans l'Union Européenne
In der EU hergestellt
Fabbricato nella UE
Fabricado en la UE.
Fabricado na U.E.

Vervaardigd in de EU
Fremstillet i EU
Tillverkad i EU
Produsert i EU
Valmistettu EU:ssa
Κατασκευάστηκε στην ΕΕ

For other details of Gordon Ellis products for elderly and disabled people,
please contact your supplier, or Gordon Ellis direct.

www.gordonellis.com




